VAPORESSO XTRA



ENGLISH

Thank you for choosing Vaporesso product. Please read this instruction carefully before use to
ensure a perfect experience.

If there is any additional requirement about this product, please consult the local agent or
contact us through our website: www.vaporesso.com

EXPLODED VIEW

Chain Fixture Drip Tip & POD

power Button Air-inlet Ring

Silicone Plug
/Filling Hole

LED Indicator
USB Port
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SPECIFICATION

Dimensions: 73.9 x 38.2 x 16.7mm
Display Single 3-color LED Indicator
Battery Built-in 900mAh

Resistance UNIPOD -1.20

MESHED UNIPOD - 0.8Q

Output Power

MESHED UNIPOD - 16W
UNIPOD - 11W

Charging Current

DC 5V/1A

Filling Method

Side Filling with Silicone Plug

POD Capacity

2ml

PACKING LIST

1 x VAPORESSO XTRA Battery
1 x MESHED UNIPOD

(2ml, 0.8Q, Pre-installed)
1x UNIPOD (2ml, 1.2Q, In Box)
1x USB Cable
1x User Manual
1 x Warranty Card
1x Reminder Card

USE INSTRUCTIONS

1. Fill the E-liquid

- Take out the POD from the battery,
uncover the silicone plug and gently
squeeze the e-liquid through the filling
hole. After the filling is completed, lock the
silicone plug back into place and make sure
it is tightly closed;

- If it is the first time to fill the POD, please
wait for 5 minutes for the e-liquid to soak
into the coil totally;

- The POD is suggested to be replaced after
5 times refilling.

2. Power on/off

Press the power button 5 times in 2s to turn it on or off. And the red, green and blue LED

lights will flash 1 time.
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3. Battery Level 1) Turn off the power and pull the used 2) Insert a new POD back into the battery, and
POD out by holding the drip tip. turn on the power to finish the POD replacement.
LED Color Battery Status
° High(71%-100%)
[ Medium(31%-70%) Q
[ Low(0-30%)

4. Battery Recharging

- When connecting the USB cable to the battery, the red LED light will flash 3 times.

- During the battery charging, the breathing red LED light will flash.

- After the battery is fully charged, the green LED light will be on constantly.

- When removing the USB cable from the battery, the green LED light will flash 3 times.

5. POD Replacement
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6. Protection Features

Protections Situation LED Status

Short-circuit Protection |The device detects a short-circuit. -5
-x 5
-x 3
-Xx 3

No Load Protection
Low Voltage Protection |The voltage drops extremely low.
Overtime Protection Take a long puff for more than 8 seconds.

CAUTIONS

1. Please turn off the device when it is not in use.
2. Do not leave the charging device unattended.
3. Do not drop, throw or abuse your device, which may cause damage.

A high resistance is detected.

4. Please use a standard USB output charger with proper charging current and voltage range.

5. Keep away from the water or any flammable gas, liquid .
6. Do not expose the device to direct sunlight, dust, moisture or mechanical shock.
7. Do not expose the device to extreme temperature. (Recommended temperature range:

-10~60°C /14~140°F while using and -10~45°C /14~113 °F while storing).

8. EEE Recycling: The product should not be treated as household waste, instead, it
should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment.

9. Battery Recycling: The product battery should not be treated as household waste,
instead, it should be handed over to the applicable used battery collection point for
recycling.

10. Only have your device repaired by Vaporesso. Do not attempt to repair it by yourself as
damage or personal injury may occur.

WARNINGS

This refillable electronic cigarette is intended for use with compatible e-liquid, which may
contain nicotine. Nicotine is an addictive substance and it is not suitable or recommended
to use in following cases:

1. This device is not suitable for:

- Persons under the legal smoking age.

- Persons experiencing heart disease, stomach or duodenal ulcers, liver or kidney problems,
long-term throat disease or difficult breathing due to bronchitis, emphysema or asthma.
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- Persons with an overactive thyroid gland or experiencing phaeochromocytoma (a tumour - Vomition

of the adrenal gland that can affect blood pressure). - Chest palpitations/pain or an irregular heart rate
- Persons taking certain medications like Theophylline, Ropinirole or Clozapine and etc..
2. This device is not recommended for:

- Non-smokers

- Pregnant or breastfeeding women . .
3. You may experience the following results if you use nicotine containing e-liquid with this This (_’e‘”ce should not be used by persons under the legal
product. If it happens, please consult a healthcare professional and show them this leaflet smOklng age-

if possible:

- Feeling faint

- Nausea

- Dizziness

- Headache

- Coughing

- Irritation of the mouth or throat

- Stomach discomfort

- Hiccups

- Nasal congestion
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RANCAIS

Merci d'avoir choisi le produit Vaporesso. Pour une expérience parfaite, veuillez lire
attentivement ce mode d'emploi avant utilisation.

S'ily a des exigences supplémentaires concernant ce produit, veuillez consulter l'agent local ou

nous contacter via notre site web : www.yvaporesso.com
VUE ECLATEE

Fixation de chaine

Bouton Anneau
d'alimentation d'entrée d'air

Embout
d'égouttement
et POD

Prise en
silicone/orifice
, de recharge
Voyant DEL

Port USB

CARACTERISTIQUES TECHNIQU

Dimensions 73.9 x 38.2 x 16.7mm

Ecran d'affichage [Voyant DEL tricolore unique

Batterie 900 mAh intégré
Résistance UNIPOD -1.20

MESHED UNIPOD - 0.8Q
Puissance de MESHED UNIPOD - 16W
sortie UNIPOD - 11W

Courant de charge|DC 5V/1A

Méthode de Recharge latéral avec prise en
recharge silicone

Capacité du POD [2ml

LISTE DES ARTICL

1x Batterie VAPORESSO
1x UNIPOD MAILLE
(2 ml, 0.8Q, Préinstallé)
1x UNIPOD (2 ml, 1.2Q, En boite)
1x Cable USB
1x Manuel de l'utilisateur
1x Carte de garantie
1x Carte de rappel




CONSIGNES D’UTILISATION 3. Niveau de la batterie

1. Rechargez E-liquide Couleur du voyant DEL Etat de charge de la batterie
- Retirez le POD de la batterie, ouvrez la ° Elevé (70 %-100 %)
prise en silicone et pressez doucement l'e- ) ° Moyen (30 % a 70 %)
liquide a travers la prise de recharge. Une fois - - -

la recharge terminée, verrouillez la prise en L] Faible (0%-30%)

silicone a nouveau et assurez-vous qu'elle est
bien fermée ;

- Si c'est la premiére fois que vous remplissez
le POD, attendez 5 minutes que l'e-liquide
pénétre totalement dans la bobine ;

- Il est conseillé de remplacer le POD aprés 5
recharges.

4. Recharge de la batterie

- Lors de la connexion du cable USB a la batterie, le voyant DEL rouge clignote 3 fois.

- Pendant la charge de la batterie, le voyant DEL rouge respirant clignote.

- Une fois que la batterie est complétement chargée, le voyant vert s'allume en permanence.
- Lorsque vous retirez le cable USB de la batterie, le voyant vert clignote 3 fois.

5. Remplacement du POD
2. Mise en marche/arrét

Appuyez sur le bouton d'alimentation 5 fois en 2s pour l'allumer ou l'éteindre. Et les DEL
rouge, verte et bleue clignotent 1 fois.




6. Caractéristiques de protection

1) Coupez l'alimentation et retirez le POD 2) Insérez un nouveau POD dans la batterie
usagé en tenant l'embout goutte a goutte.. et m.ettez l'appareil en marche pour Protections Etat Etat du voyant
terminer le remplacement du POD. - — — -
Protection contre les Lappareil détecte les court-circuit. - X 5
@ court-circuit
Protection sans charge |Une résistance élevée est détectée.
Protection contre les La tension baisse considérablement.
basses tensions.
Protection contre le Prenez une longue bouffée pendant plus
vapotage excessif de 8 secondes.

1. Veuillez éteindre lappareil quand vous ne lutilisez pas.
2. Ne laissez pas le dispositif de charge sans surveillance.
3. Ne faites pas tomber, ne jetez pas et ne faites aucune utilisation abusive ou excessive de
votre appareil, car il pourrait subir des dommages.

4. Veuillez utiliser un chargeur a sortie USB standard au courant de charge et a la plage de




tensions appropriés.

5. Tenir éloigné de l'eau, des gaz inflammables et des liquides.

6. N’exposez pas l'appareil a la lumiére directe du soleil, a la poussiére, a lhumidité ou aux
chocs mécaniques.

7. N'exposez pas l'appareil a des températures extrémes. (Plage de températures recommandée
:-10~60 °C /14~140 °F pendant lutilisation et -10~45 °C /14~113 °F pendant le stockage).

8. Recyclage des équipements EEE Ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet
domestique.

IL doit plutdt étre apporté au point de collecte adéquat pour le recyclage de ses
équipements électriques et électroniques.

9. Recyclage de la batterie : La batterie de ce produit ne doit pas étre traitée comme un
déchet domestique. Elle doit plutdt étre apportée au point de collecte de batteries usagées
approprié pour recyclage.

10. Ne faites réparer votre produit par personne d’autre que Vaporesso. N’essayez pas de le
réparer par vos propres moyens au risque d’occasionner des dommages matériels ou corporels.

AVERTISSEMENTS

La présente cigarette électronique rechargeable est destinée a étre utilisée avec de UE.-
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liquide compatible pouvant contenir de la nicotine. La nicotine est une substance addictive
et son utilisation n’est pas recommandée ou appropriée dans les cas suivants :

1. Le présent appareil nest pas adapté pour :

- Les personnes n'ayant pas encore 'age légal pour commencer a fumer.

- Les personnes souffrant de maladies cardiaques, d’ulcéres de l'estomac ou du duodénum,

de problémes hépatiques ou rénaux, d’une maladie durable de la gorge ou de difficultés
respiratoires dues a la bronchite, a lemphyséme ou a l'asthme.

- Les personnes ayant une glande thyroide hyperactive ou souffrant de phéochromocytome (une
tumeur de la glande surrénale qui peut affecter la pression artérielle).

- Les personnes prenant certains médicaments comme la Théophylline, le Ropinirole ou la
Clozapine, etc.

2. Le présent appareil n'est pas recommandé pour :

- Les non-fumeurs

- Les femmes enceintes ou allaitantes

3. Vous pouvez ressentir les effets ou sensations suivants si vous utilisez de I'E.-liquide
contenant de la nicotine avec ce produit. Si cela se produit, veuillez consulter un professionnel
de la santé et lui montrer la présente brochure si possible :

- Sensation de faiblesse

- Nausée




- Etourdissement

- Maux de téte

- Toux

- Irritation de la bouche ou de la gorge

- Géne gastrique

- Hoquets

- Congestion nasale

- Vomissement

- Des palpitations ou de la douleur dans la poitrine ou un rythme cardiaque irrégulier

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes n’ayant
pas encore l’age légal pour commencer a fumer.

ITALIANO

Thank you for choosing Vaporesso product. Please read this instruction carefully before use to
ensure a perfect experience.

If there is any additional requirement about this product, please consult the local agent or
contact us through our website: www.vaporesso.com

VISTA ESPLOSA .
Pulsante di

accensione

Anello ingresso
aria

Fissaggio

Beccuccio e POD
catenella

Tappo in silicone/
Apertura riempimento

Indicatore LED
Porta USB
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SPECIFICHE

Dimensioni 73.9 x 38.2 x 16.7mm
. Indicatore LED singolo a tre
Display N
colori
Batteria Integrata da 900mAh
Resistenza UNIPOD - 1.2Q
MESHED UNIPOD - 0.8Q
UNIPOD - 11W
Potenza

MESHED UNIPOD - 16W

Corrente di carica

CC 5V/1A

Metodo di
riempimento

Riempimento laterale con
tappo in silicone

Capacita POD

2ml

CONTENUTO DEL
CONFEZIONE
1 batteria VAPORESSO XTRA
1 MESHED UNIPOD (2ml, 0.8Q,
pre-installata)
1 UNIPOD (2ml, 1.2Q, nella
confezione)
1 cavo USB
1 Manuale utente
1 Garanzia
1Scheda promemoria

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Aggiungere e-liquid y
- Estrarre il POD dalla batteria, aprire il
tappo in silicone e spingere delicatamente
l'e-liquid attraverso l'apertura di
riempimento. Una volta completato il
riempimento, riposizionare il tappo in
silicone e assicurarsi che sia ben chiuso;

- Se ¢ la prima volta che viene riempito il
POD, attendere 5 minuti per consentire all’e-
liquid di bagnare completamente la bobina;
- Si consiglia di sostituire il POD dopo 5
riempimenti.

2. Accendere/spegnere
Premere 5 volte il pulsante di accensione entro 2 secondi per accendere o spegnere il
dispositivo. | LED rosso, verde e blu lampeggiano 1 volta.
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3. Livello della batteria 1) Spegnere il dispositivo ed estrarre il 2) Inserire il nuovo POD nella batteria, quindi

Cot ) rY Iy ~ POD usato tenendolo dal beccuccio. accedere il dispositivo per completare la
olore tato batteria sostituzione del POD.
° Alta (70%-100%)
° Media (30%-70%) 4
[ Bassa (0%-30%)

4. Ricarica della batteria

- Quando viene collegato il cavo USB alla batteria, il LED rosso lampeggia 3 volte.
- Durante la carica della batteria, il LED rosso lampeggia lentamente.

- Una volta caricata completamente la batteria, il LED verde resta acceso.

- Quando viene rimosso il cavo USB dalla batteria, il LED verde lampeggia 3 volte.

5. Sostituzione del POD
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6. Funzioni di protezione

Protezioni Situazione Stato LED

Protezione da cortocircuito IL dispositivo ha rilevato un cortocircuito.
E stata rilevata una resistenza elevata.

Protezione nessun carico

Protezione da bassa tensione |La tensione & diventata estremamente bassa.

E stato eseguito uno sbuffo prolungato per
oltre 8 secondi.

Protezione a tempo

TENZION

1. Spegnere il dispositivo quando non in uso.
2. Non lasciare il dispositivo in carica incustodito.
3.

. Non fare cadere, gettare o usare in modo errato il dispositivo, potrebbero verificarsi danni.

4. Usare un caricatore con uscita USB standard con corrente e tensioni di carica adeguate.
5. Tenere lontano da acqua o qualsiasi gas e liquido inflammabile.

6. Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole, polvere, umidita o urti meccanici.

7. Non esporre il dispositivo a temperature estreme. (Intervallo di temperature consigliato:

"6 Jitalianc

-10~60°C /14~140°F durante l'uso e -10~45°C /14~113 °F quando non utilizzata).

8. Riciclo EEE: Il prodotto non deve essere trattato come un rifiuto domestico, deve invece
essere consegnato nei punti di raccolta applicabili per il riciclo delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

9. Riciclo della batteria: La batteria del prodotto non deve essere trattata come un rifiuto
domestico, deve invece essere consegnata nei punti di raccolta delle batterie usate
applicabili per il riciclo.

10. Il dispositivo deve essere riparato solo da Vaporesso. Non tentare di riparare il
dispositivo, potrebbero verificarsi danni o lesioni personali.

AVVERTENZE

Questa sigaretta elettronica ricaricabile é intesa per 'uso con e-liquid compatibile che puo
contenere nicotina. La nicotina & una sostanza additiva e non é adatta o consigliata per l'uso
nei seguenti casi
1. IL dispositivo non & adatto a:

- Persone di eta inferiore a quella legale per poter fumare.

- Persone che presentano cardiopatia, ulcere allo stomaco o duodenali, problemi al fegato
o reni, malattie della gola a lungo termine o difficolta respiratorie dovute a bronchite,
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enfisema o asma.

- Persone con ghiandola tiroidea iperattiva o feocromocitoma (un tumore della ghiandola
surrenale che puo incidere sulla pressione sanguigna).

- Persone che assumono alcune medicine come Theophylline, Ropinirole o Clozapine ecc.

2. Il dispositivo non e consigliato a:

- Non fumatori

- Donne incinta o in allattamento

3. Potrebbe verificarsi quanto segue quando si utilizza e-liquid contenente nicotina con
questo prodotto. In tal caso, consultare un medico e mostrare loro questo foglio illustrativo
se possibile:

- Sensazione di svenimento

- Nausea

- Capogiri

- Mal di testa

- Tosse

- Irritazione di bocca o gola

- Mal di stomaco

- Singhiozzo

alianc

- Congestione nasale
- Vomizione
- Palpitazioni toraciche/dolore o battito cardiaco irregolare

Il dispositivo non deve essere utilizzato da persone di eta
inferiore a quella legale per poter fumare.

taliano[ 9



DEUTSCH
Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Vaporesso entschieden haben. Bitte lesen Sie SPEZIFIKATIONEN PACKLISTE

diese Anleitung vor der Nutzung sorgfiltig durch, um ein perfektes Erlebnis zu gewéhrleisten. 1x VAPORESSO XTRA Batterie

Wenn es zusétzliche Anforderungen an dieses Produkt gibt, wenden Sie sich bitte an den Abmessungen 73.9 x 38.2 x 16.7mm 1x MESHED UNIPOD
Vertreter vor Ort oder kontaktieren Sie uns lber unsere Website: www.vaporesso.com . Einzelne LED-Anzeige mit 3 . .
Anzeige (2ml, 0,80, Vorinstalliert)

Farben
1x UNIPOD (2ml, 1,2Q, Im Kart
EXPLOSIONSDARSTELLUNG Akku Eingebaut 900 mAh X (2m m Karton)

Lufteinlass-Ring 1x USB-Kabel

Einschalttaste

. UNIPOD - 1.2Q 1x Benutzerhandbuch
. " Widerstand
Kettenbefestigung Tropfspitze und iderstan MESHED UNIPOD - 0.8Q 1 x Garantieschein
. MESHED UNIPOD - 16W 1 x Erinnerungskarte
Leistung
UNIPOD - 1MW
Ladestrom DC 5V/1A

Silikonstopfen
/ Fillloch

Seitenfiallung mit
Silikonstopfen

POD-Kapazitat 2ml

Fillverfahren

LED-Anzeige
USB-Anschluss
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NUTZUNGSANWEIS N

1. Einfiillen von E-Liquid 3
- Nehmen Sie den POD aus der Batterie
heraus, legen Sie den Silikonstopfen
frei und driicken Sie die E-Flussigkeit
vorsichtig durch die Einfulléffnung. Nach @
Abschluss der Befullung verriegeln Sie @
den Silikonstopfen wieder in Position 7 /\,

und vergewissern Sie sich, dass er fest

verschlossen ist;

- Wenn es das erste Mal ist, dass der POD

gefullt wird, warten Sie bitte 5 Minuten / /

lang, damit die E-Flussigkeit vollstandig in
die Spule eindringen kann;

- Es wird empfohlen, den POD nach
5-fachem Nachfiillen zu ersetzen.

2. Ein- und Ausschalten
Driicken Sie den Ein- / Ausschalter 5 Mal innerhalb von 2 Sekunden, um ihn ein- oder
auszuschalten. Die rote, griine und blaue LED blinken 1 Mal.

3. Akkuladestand

LED-Farbe Akkustatus
) Hoch (70%-100%)
° Medium (30%-70%)
° Niedrig (0%-30%)

4. Aufladen des Akkus

- Nachdem Sie das USB-Kabel am Akku angeschlossen haben, blinkt die rote LED-Leuchte dreimal.
- Wahrend des Ladevorgangs blinkt das atmende rote LED-Licht.

- Nachdem der Akku vollstandig geladen ist, leuchtet die griine LED konstant auf.

- Wenn Sie das USB-Kabel vom Akku entfernt haben, blinkt die griine LED-Leuchte dreimal.

5. POD-Ersatz




1) Schalten Sie die Stromversorgung aus 2) Setzen Sie einen neuen POD wieder in den 6. Schutzfunktionen

und ziehen Sie den verwendeten POD Akku ein und schalten Sie den Strom ein, um Schut Sitoati LED Stat
heraus, indem Sie die Tropfspitze halten. den Austausch des POD abzuschlieBen. chutz Ituation atus
Schutz vor Kurzschluss |Das Gerit erkennt einen Kurzschluss. ®-x5
l‘? Kein Lastschutz Ein hoher Widerstand wird erkannt. x5
Schutz vor Niedriger Die Spannung sinkt extrem. 3
Spannung
Schutz vor zu langer Nehmen Sie einen langen Zug fir mehr als o x3
Verwendung 8 Sekunden.

WARNHINWEISE

1. Bitte schalten Sie das Gerat, wenn es nicht in Gebrauch ist, aus.
2. Lassen Sie das ladende Gerat nicht unbeaufsichtigt.

3. Lassen Sie lhr Geréat nicht fallen, werfen Sie es nicht und missbrauchen Sie es nicht. Dies
kann zu Schéaden fihren.

4. Bitte verwenden Sie das Standard-USB-Leistungsladegerat mit geeignetem Ladestrom
und Spannungsbereich.




5. Gerat von Wasser, entflammbaren Gasen und Flussigkeiten fernhalten.

6. Das Geréat keinem direkten Sonnenlicht, Staub, Feuchtigkeit oder mechanischen StéBen
aussetzen.

7. Das Gerat keinen extremen Temperaturen aussetzen. (Empfohlener Temperaturbereich:
-10~60°C /14~140°F while using and -10~45°C /14~113 °F while storing).

8. EEE Recycling: Das Produkt darf nicht als Hausmdll entsorgt werden, sondern muss
stattdessen an einem geeigneten Sammelpunkt zum Recycling von elektrischer und
elektronischer Ausristung abgegeben werden.

9. Akku-Recycling: Der Produktakku darf nicht als Hausmill entsorgt werden, sondern
musst stattdessen an einem geeigneten Sammelpunkt zum Recycling von Altbatterien
abgegeben werden.

10. Lassen Sie |hr Gerat nur durch Vaporesso reparieren. Versuchen Sie nnicht, es selbst zu
reparieren, da dies zu Schaden oder Verletzungen fihren kann.

WARNUNGEN

Diese wiederbefiillbare elektronische Zigarette dient zur Verwendung mit kompatiblen
E-Liquid, das Nikotin enthalten kann. Nikotin ist ein Suchtmittel und ist in den folgenden
Fillen nicht geeignet oder zu empfehlen:

Jeutsc

1. Dieses Gerdt ist nicht geeignet fir:

- Personen unter dem gesetzlichen Rauchalter.

- Personen mit Herzerkrankungen, Magen- oder Zwolffingerdarmgeschwiren, Leber-
oder Nierenproblemen, Langzeit-Rachenraumerkrankungen oder Atembeschwerden wie
Bronchitis, Emphysem oder Asthma.

- Personen mit einer Gberaktiven Schilddriise oder mit Phdochromozytoma (einem Tumor
der Nebenniere, der Auswirkungen auf den Blutdruck haben kann).

- Personen, die bestimmte Medikamente nehmen beispielsweise Theophyllin, Ropinirol oder
Clozapin usw.

2. Dieses Gerét ist nicht empfehlenswert fir:

- Nichtraucher

- Schwangere oder stillende Frauen

3. Bei der Verwendung von E-Liquids mit Nikotin mit diesem Produkt kann es zu
nachstehenden Folgen kommen. Falls dies passiert, kontaktieren Sie bitte einen
Gesundheitsexperten und zeigen Sie ihm nach Méglichkeit dieses Infoblatt:

- Ohnmachtsgefthl

- Ubelkeit

- Schwindel

- Kopfschmerzen




- Husten

- Irritation im Mund- oder Rachenraum

- Magenbeschwerden

- Schluckauf

- Nasale Verstopfung

- Erbrechen

- Schmerzen in der Brust/Herzklopfen oder unregelmaBiger Herzschlag

Dieses Gerat darf nicht von Personen unter dem gesetzlichen
Rauchalter verwendet werden.

SPANO

Le agradecemos que haya elegido el producto Vaporesso. Lea atentamente estas instrucciones
antes de usar para garantizar una experiencia perfecta.

Si hay algun requisito adicional sobre este producto, consulte al agente local o contactenos a
través de nuestro sitio web: www.waporesso.com

Anillo de entrada

Botén de encendido  de aire

Accesorio de Punta de
cadena goteo y POD
Tapon de
silicona/orificio
de llenado
Indicador LED

Puerto USB




SPECIFICATION

Dimensiones

73.9 x 38.2 x 16.7mm

Indicador LED individual de

Pantalla 3 colores

Bateria 900mAh incorporado
. UNIPOD - 1.2Q

Resistance

MESHED UNIPOD - 0.8Q

Potencia de salida

MESHED UNIPOD - 16W
UNIPOD - 11W

Corriente de carga

CC 5V/1A

Método de llenado

Llenado lateral con tapon
de silicona

Capacidad del
cartucho

2ml

jol

PACKING LIS

1 x bateria para VAPORESSO XTRA
1 x MESHED UNIPOD
(2ml, 0,8Q, preinstalado)
1x UNIPOD (2ml, 1,2Q, en caja)
1x cable USB
1x manual de usuario
1 x tarjeta de garantia
1 x tarjeta de recordatorio

USE INSTRUCTIONS N

1. Llenar el e-liquido

- Saque el POD de la bateria, destape el
tapoén de silicona y exprima suavemente el
e-liquido a través del orificio de llenado.
Después de completar el llenado, vuelva a
bloquear el tapon de silicona en su lugar y
asegurese de que esté bien cerrado;

- Si es la primera vez que llena el POD,
espere 5 minutos para que el e-liquido to
penetre en la bobina completamente;

- Se sugiere reemplazar el POD después de
haberlo rellenado 5 veces.

2. Encendido/apagado
Presione el botén de encendido 5 veces en 2 segundos para encenderlo o apagarlo. Las
luces LED rojas, verdes y azules parpadearan 1vez.




3. Nivel de bateria 1) Desconecte la alimentacion y 2) Inserte un nuevo POD en la bateria y

- extraiga el POD usado sosteniendo la encienda la alimentacion para finalizar el
Color del LED Estado de la bateria punta de goteo. reemplazo del POD.
° Alto (70 % -100 %)
D Mediano (30 % -70 %) 4
° Bajo (0 % -30 %)

4. Recarga de la bateria

- Al conectar el cable USB a la bateria, la luz LED roja parpadeara 3 veces.

- Durante la carga de la bateria, la luz LED roja de respiracion parpadeara.

- Después de que la bateria esté completamente cargada, la luz LED verde se encendera
constantemente.

- Al retirar el cable USB de la bateria, la luz LED verde parpadeara 3 veces.

5. Reemplazo del POD




6. Caracteristicas de proteccions

Protecciones Situacion Estado del LED

Proteccidn contra cortocircuitos |EL dispositivo detecta un cortocircuito.

Sin proteccion de carga Se detecta una alta resistencia.

Proteccidn contra un voltaje bajo |EL voltaje cae extremadamente bajo.

Tome una bocanada larga de mas de 8
segundos.

Proteccion de horas extras

PRECAUCIONE

1. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.

2. No deje el dispositivo de carga desatendido.

3. No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo, ya que puede causar dafios.

4. Utilice un cargador de salida USB estandar con la corriente de carga y el rango de voltaje
adecuados.

5. Mantenga alejado del agua, liquido o cualquier gas inflamable.

6. No exponga el dispositivo a la luz solar directa, polvo, humedad o golpes mecanicos.

7. No exponga el dispositivo a temperaturas extremas. (Rango de temperatura recomendado:
-10~60°C /14~140°F durante el uso y -10~45°C /14~113 °F durante el almacenamiento).

8. Reciclaje EEE: El producto no debe ser tratado como basura doméstica, sino que debe
ser entregado al punto de recogida correspondiente para el reciclaje de aparatos eléctricos
y electronicos.

9. Reciclaje de baterias: La bateria del producto no debe tratarse como basura doméstica,
sino que debe entregarse al punto de recoleccion de baterias usadas correspondiente para
su reciclaje.

10. Solo haga reparar su dispositivo por Vaporesso. No intente repararlo usted mismo, ya
que pueden producirse dafios o lesiones personales.

ADVERTENCIAS

Este cigarrillo electrénico recargable esta disefiado para usarse con e-liquido compatible

que puede contener nicotina. La nicotina es una sustancia adictiva y no es adecuada ni se

recomienda su uso en los siguientes casos:

1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.

- Personas con enfermedades cardiacas, Ulceras estomacales o duodenales, problemas
Espario!
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hepaticos o renales, enfermedad de garganta a largo plazo o dificultad para respirar debido
a bronquitis, enfisema o asma.

- Personas con una glandula tiroides hiperactiva o que experimentan feocromocitoma (un
tumor de la glandula suprarrenal que puede afectar la presion arterial).

- Personas que toman ciertos medicamentos como teofilina, ropinirol o clozapina, etc.

2. Este dispositivo no se recomienda para:

- No fumadores

- Mujeres embarazadas o en periodo de lactancia.

3. Puede experimentar los siguientes resultados si usa e-liquido que contiene nicotina con
este producto. Si sucede, consulte a un profesional de la salud y muéstrele este folleto si
es posible.

- Sensacién de desmayo

- Nauseas

- Mareos

- Dolor de cabeza

- Tos

- Irritacion de la boca o la garganta.

- Molestias estomacales

Aol

- Hipo

- Congestion nasal

- Vomitos

- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia cardiaca irregular

Este dispositivo no debe ser utilizado por personas menores de
la edad legal para fumar.




PORTU UE 10. Para reparagao do dispositivo, dirijja-se apenas a Vaporesso. Ndo tente repara-lo sozinho,
visto que podem ocorrer danos ou lesdes.
PRECAUCOES

. N L = . ok AVISOS
1. Desligue o dispositivo quando nédo estiver em utilizagdo. n L. . . L. B
= . . L ox Este cigarro eletronico recarregavel deve ser utilizado com o e-liquido compativel,
2. N3o deixe o dispositivo de carregamento sem superviséo.

que pode conter nicotina. A nicotina é uma substancia viciante e ndo é adequada ou
recomendada para utilizagio nos seguintes casos:

1. Este dispositivo ndo é adequado para:

- Pessoas abaixo da idade legal para fumar.

- Pessoas com doengas cardiacas, Ulceras estomacais ou duodenais, problemas no figado

3. Ndo deixe cair, atire ou maltrate o seu dispositivo, visto que pode causar danos.

4. Utilize um carregador de saida USB padrdo com uma corrente de carga e uma faixa de
tensdo adequadas .

5. Mantenha longe da agua ou de qualquer gas inflamavel ou liquidos.

6. Ndo exponha o dispositivo a luz solar direta, p6, humidade ou choques mecénicos ou nos rins, doengas prolongadas na garganta ou dificuldade em respirar devido a bronquite,
7. Ndo exponha o dispositivo a temperaturas extremas. (Amplitude térmica recomendada: enfisema ou asma. R e . . .

-10~60°C/14~140°F durante a utilizagdo e -10~45°C /14~113°F durante o armazenamento). - Pessoas com uma glandula tiroide h_\peratlv_a ou com feocromocitoma a (um tumor da
8. Reciclagem EEE: O produto ndo deve ser tratado como lixo doméstico; em vez disso, glandula adrenal que pode afetar a tensao arterial).

L . o P - Pessoas que tomam certos medicamentos como teofilina, ropinirol ou clozapina, etc.
deve ser entregue no ponto de recolha aplicavel para a reciclagem de materiais elétricos N " X

letroni 2. Este dispositivo ndo é recomendado para:
e eletronicos.

A . . , - N&o fumadores
9. Reciclagem da bateria: A bateria do produto ndo deve ser tratada como lixo doméstico;

) N X0 - Mulheres gravidas ou a amamentar
em.vlez disso, deve ser entregue no ponto de recolha de baterias gastas aplicavel para a 3. Pode experimentar os seguintes resultados se utilizar nicotina que contenha e-liquido
reciclagem.

com este produto. Se acontecer, consulte um profissional de saude e mostre-lhe este
Portug Portugué




folheto, se possivel:

- Sensagao de desmaio

- Nauseas

- Tonturas

- Dores de cabega

- Tosse

- Irritagdo da boca ou garganta
- Desconforto no estémago

- Solugos

- Congestdo nasal

- Vomitos

- Palpitagbes/dores no peito ou ritmo cardiaco irregular

Este dispositivo ndo deve ser utilizado por pessoas abaixo da
idade legal para fumar.

NEDERLAN

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Zet het apparaat uit wanneer het niet wordt gebruikt.

2. Laat het apparaat dat wordt opgeladen niet onbeheerd achter.

3. Laat uw apparaat niet vallen en gooi en misbruik het niet, omdat dit schade kan

veroorzaken.

4. Gebruik een oplader met standaard USB-uitvoer met de juiste laadstroom en

voltagebereik.

5. Houd weg bij water en ontvlambare gassen en vloeistoffen.

6. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht, stof, vocht of mechanische shock.

7. Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen. (Aanbevolen temperatuurbereik:

-10~60°C/14~140°F tijdens gebruik en -10~45°C /14~113°F bij opslag).

8. EEE recyclen: Dit product mag niet worden behandeld als huishoudelijk afval, en moet

daarom worden ingeleverd bij het juiste verzamelpunt voor het recyclen van elektrische en

elektronische apparatuur.

9. Recyclen van de batterij: De batterij mag niet worden behandeld als huishoudelijk afval,

en moet daarom worden ingeleverd bij het juiste verzamelpunt voor gebruikte batterijen
Nederlands




voor het recyclen.
10. Laat uw apparaat enkel door Vaporesso repareren. Probeer het niet zelf te repareren,
omdat u schade kunt toebrengen aan het apparaat of uzelf kunt verwonden.

WAARSCHUWINGEN

Deze hervulbare, elektrische sigaret is bedoeld om te gebruiken met compatibele
e-vloeistoffen, deze kunnen nicotine bevatten. Nicotine is een verslavende substantie en is
niet geschikt of aanbevolen voor gebruik in de volgende gevallen:

1. Dit apparaat is niet geschikt voor:

- Personen jonger dan de wettelijk toegestane rookleeftijd.

- Personen met hartproblemen, maag- of darmzweren, lever- of nierproblemen, langdurige
keelziekten of ademhalingsproblemen door bronchitis, longemfyseem of astma.

- Personen met een overactieve schildklier of die last hebben van een feochromocytoom (een
tumor in de bijnier die invloed kan hebben op de bloeddruk).

- Personen die bepaalde medicatie gebruiken, zoals Theofylline, Ropinirol of Clozapine en
vergelijkbaar.

2. Dit apparaat wordt niet aanbevolen voor:

- Niet-rokers

"2 |Nederlands

- Zwangere vrouwen en vrouwen die borstvoeding geven

3. U kunt het volgende ervaren als u e-vloeistof met nicotine gebruikt met dit product. Als
dit gebeurt, raadpleeg dan een arts en laat deze indien mogelijk deze handleiding zien:
- Een flauw gevoel

- Misselijkheid

- Duizeligheid

- Hoofdpijn

- Hoesten

- Irritatie van de mond of keel

- Ongemak in de maag

- Hikken

- Verstopte neus

- Overgeven

- Kloppingen/pijn op de borst of een onregelmatige hartslag

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen jonger
dan de wettelijk toegestane rookleeftijd.

Nederlal




PRZESTROGI

1. Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

2. Nie pozostawia¢ urzadzenia podtaczonego do tadowania bez nadzoru.

3. Urzadzenia nie nalezy upuszczac, rzucac, ani uzywac niezgodnie z przeznaczeniem,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

4. Nalezy uzywac standardowej tadowarki wyjsciowej USB z odpowiednim pradem
tadowania i zakresem napiecia.

5. Trzymacé z dala od wody oraz palnych gazéw i cieczy.

6. Nie wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, kurzu,
wilgoci lub udaréw mechanicznych.

7. Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie skrajnych temperatur. (Zalecany zakres
temperatury: -10~60°C/14~140°F podczas uzytkowania oraz -10~45°C /14~113°F podczas
przechowywania).

8. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad z gospodarstw
domowych, nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki w celu utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

9. Utylizacja akumulatora: Akumulator nie powinien by¢ traktowany jako odpad z
gospodarstw domowych, nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytych
baterii w celu ich utylizacji.

10. Naprawa urzadzenia powinna sie zajmowac wytacznie firma Vaporesso. Nie wolno
prébowac naprawia¢ go samemu, poniewaz moze to doprowadzi¢ do powstania obrazen.

OSTRZEZENIA

Ten elektroniczny papieros wielokrotnego napetniania przeznaczony jest do uzytku z

kompatybunym ptynem e-liquid, ktéry moze zawieraé nlkotyne leotynajest substanch
ji i nie jest odp inia lub zal do st

przypadkach

1. Urzadzenie nie jest odpowiednie dla:

- Osob ponizej ustawowego wieku palenia tytoniu.

- Osob cierpigcych na choroby serca, wrzody zotadka lub dwunastnicy, problemy z watroba

lub nerkami, dtugotrwata chorobe gardta lub doswiadczajacych trudnosci z oddychaniem z

powodu zapalenia oskrzeli, rozedmy lub astmy.

- 0Os6b z nadczynnoscia tarczycy lub z guzem chromochtonnym (guzem nadnercza, ktéry

moze wptywac na cisnienie krwi).

w nastepuja



- Osob zazywajacych okreslone lekarstwa, taki jak teofilina, ropinirol lub klozapina itp.

2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:

- Osob niepalacych

- Kobiet w cigzy lub karmiacych piersig

3. Stosujac z tym produktem ptynu e-liquid zawierajacego nikotyne, mozna do$wiadczyé
nastepujacych skutkow: W takiej sytuacji nalezy skonsultowaé sie z pracownikiem stuzby
zdrowia i pokaza¢ mu te ulotke:

- Zte samopoczucie / Nudnosci / Zawroty gtowy / Bole gtowy / Kaszel

- Podraznienie ust lub gardta / Bole brzucha / Czkawka

- Zaburzenie droznosci nosa / Wymioty

- Palpitacje/bol w klatce piersiowej lub nieregularne tetno

Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby ponizej
ustawowego wieku palenia tytoniu.

EAAHNIKA

ATEVEPYOTIOWOTE TNV CUOKEUN, OTAV auth Sev Xpnotporoleitat.

Mnv aprjvete v ouokeun Xwpig mapakoAolOnon, étav autr) popTilet.

Mnv v Metdte, piXVETE ) KAKOUETAXEIPI(ETTE TNV OUOKEUN, KABMG UMOPEL va MPOKAAETEL {Nud.
Xpnotporoleite £vav kavovikod ¢popTioTi) USB e owoTtd pepa ¢popTIong Kat meploxr) Taong.
AatnpeioTe TO HAKPELA and vepo N kaBe dANo eUPAEKTO aéplo 1 uypo .

Mnv ekB&teTal TNV cuokeur| aneuBeiag oe nAlakn aktivoBolia, okovn, uypacia i uNxavike
TpAvTaypa

7. Mnv ekBETETAL TNV CUOKEUN O€ Tapd MOAU UPNAEG BEPHOKPACIES. (SUVIOTOHEVO

e0pog Beppokpaciag -10~60°C/14~140°F katd v xpnon kat -10~45°C /14~113°F kata v
aroBrkeuon).

8. AvakUkAwon HHE: To mpoidv autd dev mpémel va PeTaxelpifetal wg olklaka anopAnTa,
avt{Beta Ba Mpénet va anoppirreTat oTo MPoPAEMOUEVO oNpeio CUANOYIG YIa TNV aVaKUKAWON
NAEKTPIKOV KAl NAEKTPOVIKOV EEOTIMOHMV.

9. AvakUkAwon pratapiag: H pratapia Tou mpoiovtog dev Ba Mpémet va peTaxelpidetal wg
OIKIaKA andBAnTa, avtifeTa Ba mpénet va anoppirreTal oe ota nMPoPAemdOpeva onpeia cUANOYNG

o oA LN

EMnvikG




XPNOIHOTONUEV®WY UMATAPL®OV Yid avakUKAwoT.
10. Na emokeuadeTe TNV OUOKEUN 0ag pHovo and v Vaporesso. Mnv SoKIHACETE va TNV
ETIOKEUAOETE KABMG EVOEXETAL VA TIPOKANETETE {NHIA 1) TPAUUATIONO.

NMPOEIAOMNOIHZEIZ

AuT6 TO emavanAnpwoiPo NAEKTPOVIKG TOIYapo TipoopileTal yia XpAon HE To cupBaTo uypd
avanAfpwong, To omoio evaéXeTal va MiepIEXel VIKoTivn. H vikoTivn eivar pia £610TIKNA oucia kai
dev eival KaTGAANAn fi CUVICT@UPEVN OTIG MAPAKATW NEPINTAOEIG

1. H ouokeun dev eivat KATAANAN yia:

- Atopa ta oroia ivat KaTw anoé TNV eMTPEMOPEVN NAIKIA KAMVIoPATOG.

- ATopa Ta oroia MaoXouv and acBEVEIEG TNG KAPSLAG, TOU OTOPAXOU N EAKN TOU
BwdEKABAKTUAOU, OE ATopa e TPoBARHATa oTo Aap 1 To Vedppod, XpOVieg aoBEVELEG TOU
$apuyya n duokoAia avarvorig Aoyw Bpoyxitidag, epdpuonpatog f Aoduatog.

- Atopa pe umepevepyd Tov Bupeoeldr) adéva 1 Tou AoXouV arnd GpaloXpwHOKUTTWHA(Evav
OYKO Tou eTVEPPIBIaKOU adéva Tou UIopel va ermpPedcel v mieon Tou aipatog).

- Atopa ta oroia AapBavouv KArmola $apHaKeUTIKY aywyn, Orwg Ocoduliivn PoruvipoAn 1
KAoZarivn kat GAAa..

2 |EMnvika

2. H ouokeun aut dev evdeikvuTal yia:

- Mn kanviovteg

- EykUoug 1 yuvaikeg rou BnAaZouv

3. AV XpNOIHOTIONOETE £va UYPO avaripwong He VIKOTIVN He auTd To Tpoidv, evdéxeTal va
QVTIHETWTIOETE TA TAPAKATW arnoteAéopata: Av oupBel KATL TETOLO, oupBOUAEUTEITE Apeoa
évav urelBuvo uyelag kat SeiETe TOoug To PUANEBIO AuTO, POV eival Suvatov:

- NiwBete Koppdpa / Nautia / Zardda / Movoképaro / Brxa

- EpeBIOPO TNG OTOUATIKAG /) pAPUYYIKAG KOINOTNTAG / Auodopia Tou OTOHEXOoU

- NOEyka / Piviki oupgoépnon / Taon yia epetd

- TaxuraApia, MOGVoug 1 acuvnBLoTo Kapdlakd MaApd

H ouokeun auTth dev Ba mpémel va XpnolyorolgitTal yia dropa
KATW and Tnv nAikia Kanvioparog.
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FORSIGTIG

PRZESTROGI

1. Enheden skal altid slukkes, nar den ikke er i brug.
2. Efterlad ikke opladningsenheden uden opsyn.
3. Undg4, at tabe, kaste eller misbruge din enhed, hvilket kan beskadige den.
4. Brug en oplader med et standard USB-lader med ordentlig ladestrem og
spaendingsomrade.
5. Produktet skal holdes veek fra vand og alle slags brandfarlige gasser og vaesker.
6. Enheden ma ikke udszettes for direkte sollys, stav, fugt eller mekaniske sted.
7. Enheden mé ikke udszttes for ekstreme temperaturer. (Anbefalet temperaturomréade:
-10~60°C/14~140°F under brug og -10~45°C /14~113°F under opbevaring).
8. EEE genbrug: Produktet ma ikke behandles som husholdningsaffald, men det skal
bortskaffes pa et relevant opsamlingssted til genanvendelse af elektrisk og elektronisk udstyr.
9. Genbrug af batteriet: Produktbatteriet ma ikke behandles som husholdningsaffald. Det
skal i stedet bortskaffes pa en genbrugsplads, der er beregnet til batterier.
10. Enheden mé& kun repareres af Vaporesso. Forsgg ikke at reparere enheden sely, da dette
kan fore til skader og personskader.

sk

ADVARSLER

Denne genopfyldelige elektroniske cigaret er beregnet til brug med kompatibel e-vaeske,

som kan indeholde nikotin. Nikotin er et vanedannende stof, som hverken er egnet eller

anbefalet at bruge i folgende tilfaelde:

1. Denne enhed er ikke egnet til:

- Personer under den lovlige rygealder.

- Personer med hjertesygdom, mave- eller duodenalsér, lever- eller nyreproblemer, langvarig

halsbetzendelse eller sveer &ndedrzet pé grund af bronkitis, emfysem eller astma.

- Personer med en overaktiv skjoldbruskkirtel eller faeokromocytom (en svulst i binyren, der

kan pavirke blodtrykket).

- Personer, der tager bestemt medicin, sdsom Theophylline, Ropinirole eller Clozapin og

lignede.

2. Denne enhed er ikke anbefales til:

- Ikke-rygere

- Gravide eller ammende kvinder

3. Du vil muligvis opleve folgende, hvis du bruger nikotin, der indeholder e-vaeske til dette

produkt. Hvis dette sker, bedes du kontakte en leege og vise dem denne indleegsseddel, hvis
Dar




muligt:

- Folelse af besvimelse

- Kvalme

- Svimmelhed

- Hovedpine

- Hoste

- Irritation i munden eller halsen
- Mavesmerter

- Hikke

- Tilstoppet naese

- Opkast

- Hjertebanken/smerter i brystet eller uregelmaessig hjerterytme

Denne enhed ma ikke bruges af personer under den lovlige
rygealder.
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RUHE(ERA VAPORESSO #I7=fa, H T RIEEE— 1 TXRMER AL, EERMRFIMHIRIZ5RA.
MRIZFREERERE, FTEOLMEFNHNEMSHEIKR wwwyaporesso.com,

= IR E

D AW & IR

EERRE / L

LED 84T
UsB 0

Mg
Rt 73.9 x 38.2 x 16.7mm
ER B 36 LED #8RT
BihAE W& 900 ER
ot UNIPOD - 1.20
EASEE MESHED UNIPOD - 0.8Q
b Ea = MESHED UNIPOD - 16W
EBIEIE | yipop - 1w
TR DC 5V/1A
EWRAR TR R E TR
1R E 2ml

1x VAPORESSO XTRA Egjth

1x MESHED UNIPOD (2ml, 0.8Q, i )
1x UNIPOD (2ml, 1.2, FE& )

1x USB 78R4

1xRBEH

1xRE+

1x IR F
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1. 3EH

MERAEEE HIRGE, FTFFIRGREERRZEFE NIRH AR
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